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La cantante e autrice di
molti brani del suggestivo
progetto dai sapori carioca
e internazionali ¢i parla
delle sue esperienze
della sua crescita artistica
nel nostro paese.

di Giancarlo Mei

o stato del Pernanbuco &
tra i pit piccoli ma sicura:

liono. €' da | che proviene Di Le-
ne Olvera Ferraz, una bellozza delica
o ma tangibile, da ormai ofto anni stor
biliasi nella nostra penisola. Ha fatto
esperienze musical di vario tipo prima
di'trovare il suo ruolo come vocolist del
progatio Brazilian Love Afair, opportu
it che finolmente e ha dato una meri:
. Uabbiamo incontrata

1o fond, grintosa ol fempo stesso dot
lo sorprendente umila

«Quondo sono arrivata qui, nei locali
contovo pib che aliro del brasilian jazz,
cose di Leny Andrade o di Flora Purim.
Dopo poco perd ho dowuto ridimensio-

nare il mio repertorio e renderlo un po’
pit interazionale. Devo dire che pur

‘unico modo per poter lavoro

Perd chiomare una band con lo stesso

Duke & una bella dichiarazione di in
fonti..

«Beh, certo. Ma con il mio produtiore
abbiome deciso quela sigla perché ci
sembrava carino ricordare il bellissimo

quel disco, non ho nel mio canto richic
mi direlt ai colori della black music.
Anzi, forse non polrei nemmeno per
mettermelo, vista la mia voce leggera
Per for bene qualla musica sono neces
104

sopere che Fautor foss ifaliano.
Quol o cosa che le ha dalo.

re pid sonorita eniche,
come in Ninho De Cobro,
uno dei miei bani. o sono
pernambucana e il imo
per eccellenza & boico.
Perd qui mi dicono che
“arriva poco”, e dunque
quella canzone per me

& tofo una piccola
conaisto.

pubbliceto in Brasie?
<Per odesso no, ma s

ne I'idea sonora

«Guello i eseguire canzon bellssime &
molto conosciute con uno spirito nuovo,
legao lla mic visione sudamericana>.
Come sceglie il repertorio?

«Mi baso sul piacere personale di con-
fare un pezzo. Le canzon debbono pri
ma di tutto dare delle emozioni a me,
altrimenti non riuscirei ad aggiungere
nulla: debbono prendermi allo stomoco,
in modo che se mi piacciono riesco a
for possare qualcosa di quell sensozio
ne al pubblico. Proprio per permetiere
questo passaggio, perd, rtengo giusto
trovare un compromesso con i gust del
pubblico. Per esempio, abbiomo regi
stralo il brano Fortuna di Morio Venuti,
una canzone che ho adoralo al primo
ascolto e curiosomente I'abbiomo incisa
con dei colori ancora meno “brasiliani”

di quanto non abbia fatto lui stesso.
Perd Mario é conoscivto, & italiano o
pus imporsi. Noi siamo brasiliani, can
tiamo in portoghese, @ la cosa & cosa
gia molto pi difficile da proporre»

La differenza pi evidente fra il reper-
torio del primo Cl
na e del nuovo Uma Brasileira & nel
suo crescente coinvolgimento come au-

rie...
«Diciamo che nel primo disco mi avea:

munque compongo fin da quando ero
piccolina, anche se non ho la prefesa di
essere ritenula una canfautrice. In fondo
scrivo solfanto le emozioni che mi pas

sano dentro. Non foccio tesf impegnali
e parlo solo delle cose che sento, che v

vo, cercando poi di rasmetierle>

Nei brani che ha scrifto si avverte una
grande ricchezza melodica ed armon

<E infati in genere & quosi froppa (con
fessa ridendo; ndk). Abbiam foto pro-
vini con fufte e mie conzoni, e alcune
s0n0 state scarlote in quanto froppo
complesse proprio armonicamento
Guello & un lemento tpico della musica
popolare del mio paese, ma che non of-
fre roppa presa sul pubblico faliano
Come mai la scelta dei pezzi di Pino
Daniele?

ln Brasilo ¢4 una canfante molto famo
50, Marisa Monte, che gié porecchi an
ni fa propose in porfoghese brani di
Daniele. Comincici od apprezzare lag
git molti di quei pezzi, prima ancora di




